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Lettre datée du 25 février 1980 adressée agmgyésident de la
trente-sixieme session de la Commission des droits de 1'homme
par la h1351on~permanente du Kampuchea ¢ dechrathue aupres de

1'Office das Natlons Unies & Genéve

J'al 1'honneur de vous communiquer ci-apres,pour votre information,
le texte en anglais d'une pétition parrainée par The Kampuchea Support
Committee-L.A., THE NATIONALIST - a Cambodian community newspaper,
Committee for the Independence of Laos, Concerned Thai Patriots9 adressée
a II. Kurt Valdheim, Secrétaire général des Nations Unies. A la date du
6 février 1980, cette pétition a recueilli la signature de 420 Kampuchéans
et 119 Laos résidant aux BEtats-Unis d'Amérique et 86 citoyens américains.

Citation :

Nous soussignés, membres des communautés intéressées, &tudiants,
travailleurs et membres de professions libérales aux Btats-Unis d'Amérique,
appuyons sans réserve la résolution de 1'Organisation des Wations Unies
condamnant 1l'invasion armée du Cambodge paxr le Gouvernement vietnamien, 2
propos de laguelle les Etats-Unis ont eux aussi pris nettement pogition
contre l'invasion. BEn outre, nous demandons a 1'Organisation des Nations Unies
d'ouvrir un débat tendant & condamner expressément 1'utilisation de
gaz toxiques mortels contre les hommes, femmes et enfants du Cambodge par

les forces d'occupation du Gouvernement vietnamien. D'autre part, nous

prions instamment 1'Organisation des Nations Unies d'enquéter sur
1'utilisation de gaz toxiques qui est faite par les mémes forces vietnamiennes
contre la population du Laos, et notamment contre les Hmong qui, au Laos,
régistent aux envahisseurs vietnamiens.
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Soixante-cing mille Cambodgiens (Kampuchéans) meurent de faim chaque -
semaine a cause de la famine créée par la politique de génocide des autoritds’
vietnamiennes, et le nombre des victimes est maintenant augmenté par le
recours & la guerre chimique. Face & cette situation, lc communauté inteér-
nationale a fourni au Cambodge (Kampuchéa) des tomnes d. produits alimen*aires
et de médicaments. Il s'agit 14 véritablement d'une manifestation extréme de
solidarité humaine en un moment critique, mouvement qui doit se poursuivre et.
se traduire par des pressions exercédes sur les autorités vietnamiennes et sur
1'Union soviétique - dont elles ont le soutien - pour les inciter & se retirex
entiérement du Cambodge et & cesser immédiatement leurs actes d'agression en
Asie du Sud-DIst. Si l'envoi d'aliments et d'autres produits aux millions de
personnes qui meurent de faim au Cambodge ne s'accompagne vas de pressions
massives en faveur de l'indépendance du Cambodge, une grande partie des secours
aboutiront, comme cela a déja été le cas, dans les entrepdts des autorités

vietnamiennes.

Le moment est venu d'agir !

Fin de citation
Je vous serais reconnaissant de bien vouloir.faire distribuer ma-

présente lettre comme document officiel de la Commission des droits de
1'homme au titre du point 12 de l'ordre du jour de la présente session.

(signé)  CHAN YOURAN
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